e, F, Sudnik:

Boii¢na pravljica.

- Odveteriali so, Janez se je ravno muzal od mize v
.gwaten kot, da bo lae dremal med roZnim vencem. Mala
Lonckea je uligala svelke pri jaslicah, ofe pa so snemali
moclek in se odmikali, da pobrifejo mati mizo.

Potem sc molili.

Ko so ofe zateli ravno evoj enakomerni: »ki si ga
Devica veselo rodilas, tedaj je drobno pocinkalo na vrata.
Mati so hoteli vstati, pa so se Ze odprla.

O, pa ni vstopil decek v lepi beli rdeckasti halji in
@ solncem krog glavice: Zisto preprost detek v tanki ob-

in ves prezebel je bil, le obrazek je bil tako ljubek.

Ote so malo pogledali in se zadudili, potem pa hiteli
dolje; Janez v svojem kotu je bil Ze tih, Toncka se je rado
tedno ozirala, mati pa so prisli k deCku in mu nekaj Se-
getali ter ga peljali k pedi s

Samo smehljal se je, da je postaio mali TonZki pri-
“&no toplo.

O¢e so bili Ze pri koncy, sunili so Janeza ter se po-
riZali.

»Kdo pa jel«

»Kdo pa si?« sta hitela ode in mati.

4 11 Detek se je samo smehiljal in grel premrie roZke.
i »Jaz ga ne pozname, je rekla mati.

* . =»Bogve, odkod se je pritepel.«

¢ »Tek povej no, Cigav da sil«

Decek se je neskonéno milo smehljal.

sPusti gal«
1+ Oe so vzeli Gasopis, da prestudirajo politiko, mati
g0 pomiveli, Janez si je -natladil Zedro ter vzel Mohorjev
Holedar, da preiteje nedelje.

Drobna TonZka se je bojele sukala okoli detka, ns-
sdnje pa se je le okorajzila in mu tiho govorila:

»Ali te zebel«

»Glej nede jaslicel Ali jih ti nima$?« ,

Naslonila se je k mjemu in mu pravile svoje mlado
alece. Tiho sta &epela pri pedi in.sklanjala svoji glavici
-drugo k drugi, : '- —e

Tedaj je prikrevsela stara Jers, prainje oblefens in
# wigaSeno tresko v roki. .

sDober vefer vem Bog dajl«

. #Dober veZer! Ali Ze tako zgodaj k polnodni?«

~ Jers se je otepale in si hukala v prste.

“»Koga pa imate tul«

»Kaj noZe povedati.c
& sMati«, je skotila TonZks, »meni je povedal. BoZitek
t X3

»Kajl« je zategnila Jers, ki so ji pravili, da je tretji
Hmxski kaplan.

»Kajt« je 3e enkrat hotele.

Ton&ki je zatemnela vsa radost.

»Z Bogom si ne delaj norcev, ti pritepenecl«

‘Tako je povedala stroga Jera in zapretila defku. —
Wenki je bilo tezko, dedek pa se je ljubeznivo smehljal.

#Saj je«, je trmala Toncka, - :

Jera se je vsedla za mizo.

»Mica, ali Ze ves, da je Bisternik toZil onodel«

»Jej-jejl« :

»Najprej se ji je z Zeninom pokavralo, zdaj bo pa de
@ placela.c

Mica je brisala skledo in obraz ji je Zarel

sFrevisoko je letela.«

»Ja—jac, je zapela Jera.
2 b"lMaﬁ«' je spet pridla Toncka. »Pri gospodu je tudi

il.«

»Kdo?« se je obrnila Mica.

*Om—mg, je z bradico pokazala detka.

aPri gospodu,« se je prekinila Jera.

»Kuharca so mu &aja dalic, je vedela TonZka. sIn tu-
@l na Lesah je bil«

»0, seveda, tam tisto knapovjel« je zani€evala Jera.

»Pa RoZmenova Lojza se je nocoj jokala in pri nji je
Bl in ji solze brisal«

Jera se je zakrohotala, §e Janez je posluhnil.

»Ta RoZmanova, ima se jokati zakaj.«

»Vsaj ne bo ve& nosila glave tako pokonci.«

»Ji bom dala Ze Se pod nos.«

»Prav ji jel«

»Kdo pa je ta fantit?« se je spomnil ofe in: odloZil
politiko.

Vsi so se ugledali v defka; decek pa je stopil po sobi
- In z neskonZno milcho gledal v Tontko. In 3e so strmeli
vsi v decka, ki je nosil zarjo na Eelu in solnca v ockih;
miso vedeli, kdaj je zaprl vrata in ko so se vzdramili, ga
i bilo ved.

»No —«, je zalel ole.

sNo —«, je mislila Jera. . .

anez je vstal, mati je sklepala roki, TonZki pa so
gl B je sklepala roki, pa s

‘v hiSo ter prosila, naj ostanem pri njih na sv. no¢, ker

Bozi¢na prilog

»Slov. Gospodarju‘.

NCH IO

Janud Golee: i

Svetenoénipogavoriinnjih
posledica.

Pi stri¢evih.

Za boZitne praznike 1. 1918 je zbolel nas g. dekan.
Naprosil je mene, da bi opravil mesto njega na bozicni
praznik pozno sv. opravilo.

Na dan pred Bozitem proti veCeru sem stopal mimo
stricevih. Teta me je zagledala skozi okno, me povabila

imam &as in jim bom kratil vecer s pripovedovanjem voj
nih dozivljajev. Ubogal sem ter ostal.

Po kratkem prigrizku je prinesla teta stare, iz lesa
izrezljene jaslice in jih ometala, ker so bile mofno zapra-
Sene. Stric je privlekel iz lope v sobo smrec a, nabijal sve
%e vejice po stenah kota, kamor je priirdila teta osnaZene
jaslice. Za zelenjem in jaslicami so priSli na vrsto papir-
nati venci, cvetlice, jabolka in orehi. Da bi viseli vsi ti
okraski na smrekovih wvejicah na obe strani enako, je se-
del stric na pe& in povel eval od tamkaj teti:

»Mica, ta venec sem bolj, ono roZo tja bolj jabolko
spusti bolj na dolgo, oreh je preveZ na desno.« .

Cez dobro uro so bile jaslice okraSene s kmetskim
kinZem, stric je pljunil zadovoljno s peci po tleh, si pri-
Zgal &uka in opomnil teto, naj pripravi na mizo kruha in
piiaZe, ker bodo prisli vsak &as sosedje na obicajni sveto-
nocni razgovor.

Krog 7. ure zveder se je zalela polniti izba. Prihajali
so sosedi, stari in mlaj3, ki so se vrnili pred kratkem iz
vone. Akoravno so Ze hodili leta in leta k striCevim na
sv. veler, so hvalili in ob&udovali tudi letos jaslice, ki so
tako lepe in okrasene bogato, kakor pri nobenem drugem
gruntarju v fari,

Po pohvali jaslic je zakroZila med zbranimi kupica,
sosedje so sedli za mizo, zaceli kaditi in politizirati. Ko
so wua enkrat opravljena politi¢na razpravljanja, so se lo-
tili moZakarji doZivljaev s strahovi.

Pomenki o strahovih,

Ko je udarila stricu izza mize na pe v uho beseda:
strah, se je spustil s pedi, vtaknil v Zep Zuka in sedel za
mizo. otrica ni zanimala prav ni¢ takratna prevratna po-
litika, najljupse so mu ...e povesti o sreanju s sirahovi.
Te strasilne kvante, katere je Zul iz drugih ust, je pretvar-
jal po svo'e in kramal z njimi pri sosedih ter sorodnikih
ob priliki fureZev. .

Razgovor o sirahovih je otvonl tudi to noZ stric s
par dogodbicami iz lastnega Zivljenja, ki so bile poslusal-
cem ocividno Ze davno znane. Stari sosed Martjak je bil
mnenja, naj bi povedal kako o strahovih jaz, ki sem du-
hovnega stanu in sem bil dolgo na vojski. Izgovar'al sem
se, da mi ne pade ni& na um kaj posebnega, ampak mi je
znana iz lasinega doZivljaja pred vojno samo ena. Moral
sem 'z njo na dan in zael:

Kaplan sem Se bil na Rem3niku. Z Zupnikom sva ve-
Zerjala v zimskem &asu v kuhinji. Po mojem povratku iz
Maribora sva sedela sneZenega zimskega ve&era v kuhi-
n’i, krog naju dva psa, v zapedku: kuharica, hlapec in
dekla. Naenkrat je pocilo nekaj, kakor bi kdo ustrelil, lu¢
je ugasnila, psa sta zalajala ter se spustila proti vratom.
Nas vse je preletel strah, uZgali smo lu¢, ki je zopet go-
rela . . . Nikdo mi znal za vzrok, kaj je pocilo in zakaj je
ugasnila - Jug,

Drugo jutro po tem dogodku je mo&no razbijalo po
vezinih vrateh. Razbijanje je vzbudilo mene in Zupnika.
Oba sva bila prepricana, da kli‘e meZnar na spoved in
mu Z¢ bodo odprle Zenske. Udrihanje po vratih je nehalo,
Zenske niso Ele odpirat, ker niso sliSale prav ni, akorav-
on so Ze lustile v kuhinji koruzo, iz stolpa se je oglasil
mrivadki zvonZek. V zakristiji je povedel nama z Zupni-
kom meZnar, da je umrl ob pol Zesti uri z'utraj na¥ dobri
sosed — stani Harlak.

Vsi so pritrjevali povesti mojega doZivliaja, le Jako-
piev Antonié, ki je bil dolgo €asa na fronti, je pljunil
zanicljivo po tleh § pripombo:

»Kaj bo§ lagal, jaz sem videl in izkusil v vojski sto-
tavZentkrat veZ straSnega nego vi vsi skupaj, a s strahovi
se nisem srecal, ker jih nil«

Teta je karala Antonia, naj ne bo tako neveren, naj
si zopel opomore za vero v verne duSe, katero je zaprawvil
v vojski.

Antoni¢ se je Se naprej zaklin'al, da je strah na sredi
votel, krog in krog ga pa ni€ ni in me pozval, naj povem
Se kako strasno iz vojske, &e jo vem.

lzzvan od biviega korporala. sem povedal e tole:

Ko so me precenili, da sem invalid, ki ni za fronto,
sem sluzboval par mesecev v Gradcu. Iz Gradca sem se
vozil okrog po mestth Stajerske, kjer so bili nastanjeni
vojaki in sem tem madeval, pridigoval in jih spovedoval.
PriSel sem tudi v Gratwein blizu Gradca. Tamke' je oprav-
ljel tedaj Zupnijo nad 70 let stari cistercijenski pater Hen-
rik. MoZ je bil visoko nacbrazen. v mlajsih letth vzgojiteli
umor enega &vstriiskega prestolomaslednika Ferd.nanda,
a na starost si je Zelel miru in se dal nastaviti za Zupnega

SESSseEsASeCEENEERESEEAS

upravitelja v Gratweinu,

l

Ko sva sedela s tem starim gospodom zimskega ve-
tera po velerji za mizo ter pusila, me je vprasal:

»Vi, ali verjamete v 3piritizmus (klicanje duhov)?e

Odgovoril sem, da sem slisal ter Cital o tem, sam pa
nisem nikdar poskusil, torej tudi nimam prav nobene ve-
re v te coprnije. ’

Gospod me je pogledal po strani med prezirljivime
posmehom, stisnil svinénik v roko in nekaj Corgal krid-
kraz po papirju. Naenkrat mu je padel z roke svinénik, po~
rinil je papir pred mene in rekel: v

»Citajtel« : Hm Gl PR

Zacudeno sem gledal, ko sem bral: +

»Henrik, poZeni duhovna iz farovia, ker je prikric
pijonl«

Starlek se mi je spet posmehnil, me potrepal po ra-
mi in mi razlagal celo zadevo, €e§, jaz sem sedaj, ko mi
je drcala roka po papirju, spiritiziral. Danes ni moj dan,
me ne ubogsajo duhovi, radi tega mi je tudi narekoval w
roko in prste nek zli duh zgorajne besede.

Spostovani mo# je nadaljeval pouk o klicanju duhow
in mi zaupal tole:

»Ko sem priSel pred leti v Gratwein, je spiritiziralo
tukaj vse. Ljudje so se ukvarjali s spiritzmom po cele-
dneve ter noci. Vsak je skusal zvedeti potom spiritizma,
kaj misli o njem na skrivnem njegov sosed, sorodnik imw
prijatelj. GratvanZani so Ziveli tedaj ined seboj v najhuj-
sih sporih ter sovrestvih, ki so se razvila iz tega prokle-
tega spiritiziranfa. Moral sem nastopiti z vso silo na priz-
nici in v spovednici, da sem preprical ljudi o kvarljivosti
in goljufiji spiritizma, ki je poguba za Clovesko druzbo.
Jaz tedaj $e nisem verjel v klican'e duhov. Neko nedelje
po pridigi mi je prinesel priprost kmet malo mizico ne
treh nogeh in me prosil: b

»Gospod Zupnik, shranite Vi in skrijte nekam tegu
tronoZnega vrega, ki mi je priskakljal nocoj na postelj
pod odejo. Moja stara tiSCi cele velere prste na mizico
in jo izprasuje: Kje sem bil, kod sem hodil, 8 kom sem
govoril?« :

Vzel sem mizico in kmet je od3el. Zatel sem se za-
nimati z& to napravo in sem drzal tudi jez prste ns=
mizico. Gotovo sem_se ukvarjal s polaganjem prstov w
raznih legah na leseno plo§Co dobrih 14 dni. Sele potems
tasu se je zaCela gibati ter premikati mizica in jaz sem se
izvezbal do danes tolikanj v spiritiziranju, da lahko celw
pismenim potom ' izprasujem duhove razne tajnosti. Po-
kazal vam bi danes 3e marsikatero skrivnost, a ne mo-
rem, ni moj dan. Poklical bom mojo kuharico, ta je
ena najbolj izurjenih spiritistkinj. ‘ '

Prisla je v sobo gotovo mocno nad 70 let stara bae
bura in sedla za dolgo ter 3iroko hrastovo mizo, za ka<
tero sva sedela midva.

Zenska je zasadila svoj Zarovniski pogled v mene im
me vpradala:

»Na kaj Zelite, da Vam odgovorim?«

Stavil sem ji razna vpraSanja iz lastne preteklosti. Pri
vsakem vpraSanu sem dobil resnien, na papir napisan
odgovor. Bable me ni videlo do tedaj in tudi jaz nje ne.
Gledal sem zaCtudeno v ta meni nerazumljivi Zensko-bae
bilonski stolp in g. pater je menil: )

»Sedaj verjamete v klicanje duhov?«

#5° Sem skomiznil 2z ramami in zmajal z glavo.

Moja neverjetnost je drazila starega, radi tega jo
odlocil kratko:

»VpraSajte, ko nas pride lahko obiskat nocoj katerd
iz onega svetal«

Na to vpra3anje sem ¢&ital odgovor: ,

»Pride ob 10. uri Franjo Pratter, umr} dne 12. febru~
arja 1865.«

Ko sem ¢ital te besede, mi je postalo tesno pri srcu,
gospod je opazil mojo z vso silo zadrievano plahost, za+
sukal pogovor na vsakdanje re¢i in me silii h ka'enju,
Otresel sem se Ze precej neprijetnih utisov Spiritiziranjay
pa je pogledal pater na uro in rekel:

»Aha, sedaj je ravno desetl«

O kriz bozji, kako je nato nekaj streslo mizo, zaro~
potalo in teika hrastova miza se je pomikala proti meni
med ropotom vedno bliZe in blize . . . Vem, da so mi za= '
Strleli po koncu vsi lasje, zavpil sem v nepopisnem stra=
hu, zbral vse Se preostale moéi, se pognal preko mize
proti vratom, skozi duni v mojo sobo kar naravnost pod
odejo. Spul nisem celo no¢. G. upravitelj me je Se vprae
Sal drugo jutro pri odhcdu:

»A, sedaj najbrz verjamete ne samo v duhove, amw
pak tudi v strahove.«

Pokimal sem, podal mu roko, v Gratwein me ni bilo
nikoli veé&! :

Tako se je glasil moj drugi doZivljaj z duhovi in stras
hovi.

Antoni& je zopet pljunil in se obregnil:

»Kaj vraga bos lagal, ko si si zmislil zgodbo, ali jo
pa kje Citall

Trdoverno teto je postalo pri moji povesti take strah,
da je 3la v Stiblc molit za verno duge.

K besedi se je glasil stric in nam povedal storjo @
Rozinem kolovratu.

Kolovrat,
Vsi ste poznali, je zaZel siric, nado staro Rozo. Shue

Zila je pri nadi hisi blizu 45 let ter umrla lansko leto,
Pridna je bila in skrbna rajnz Roza. Imela Je napako, da



' zastavo lastne duse, da bo sukal ta strasilni kolovrat celo

- sftrica, Ces:

(B i, zosilly peicerall S0, 9090, upil poglede pro s - linka k odhodu. Prej pa_je $e hotela pogledati v stran-

P RO e ‘ | mi zapazila nikogar; ko pa se je nekoliko ozrla po oko-

lici jaslic, je opazila v klopi bledega decka, ki je strmel

‘da se sufe med cvilenjem stari — Rozin kolovrat . ¥ napol dovriene jaslice.

“kolovrat se je ustavil — —

R ot PR TA TP P R Gt e W

]opredhobnedeijahhprunﬁih Bod se vicals Roea, .

sem ji pravil veckrat, ker ne spostujes pramtn, a vsi opo
mini so bili zaman! Roza je smatrala prejo za lahko delo
in ga opravl;a}a tudi ob Gospodovih dneh.

Lani je umrlo bable, njen kolovrat smo spravili gor

podstres;e v kot med Zitne Skrinje. Kmalu po Rozini
cmrn me je opozorila moja stara, ki ima bolj tanko spa-
nje, da v noci cvili in klopote veckrat tako med 1L in
12. uro po podstresju, kekor bi gonile nevidne moZi ne-
mamazan kolovrat. ‘

Niti verjel nisem skraja tem Micinim kvantam, a me
je vzbudila v noli, slidal sem sam veckrat cvil in ropot
kolovrata . . .

Mozje, sanjalo se mi je — ne, videl sem celo v noci
pred seboj Rozo, ko je stopila pred mojo postelj in mi
pokazala desno roko, na kateri sta bila obZgana palec in
kazalec. Rozina prikazen mi je rekla:

»Tona, tolikokrat si me svaril, naj ne predem ob ne-
deljah in praznikih, a te nisem ubogala. Zugal si mi, da’
se bom Ze vicala radi nespoitovanja Gospodovega dne;
glej moja dva prsta, s katerima sem vlekla predivo s ko=
delje — oba sta obzgana!« Po tem razodetju je zginila

Y

:Lagal je Golet‘.ev kaplan«, se je oglasil Antonic,

»ko nas je farbal s strahovi na Rem3niku in s stradilom

v Gratweinu, a trikrat bolj babjeverno si se izmislil ti,

Tonal«

Stric je vstrajal pri resni€nosti svoje povesti, Anto-
ai® nas je zmerjal vse s starimi babami, koncal je prepir
stari Martjak s predlogom

»Teta Mica ti je Ze povedala, da si zgub'l vero v ver-
ne dude na vojski. Ce si res tak TomaZ in junak, pa pojdi
nocoj po 11. uri na podstresje in poZeni z nogo Rozin ko-
fovrut tako, da bomo slisali njegovo vrtenje tudi mi sem
dol v sobo. Ako se upa§, bom.dal po pozni masi na Ste-
fanovo za pet litrov kuhanega.«

Martjak je razsodil pametno, tega mnenja smo bili
wei. Antoni€ je Se pljunil zani&ljivo in nas zagotovil med

uro, da bo res tudi zasluZil pet litrov kuhanega.

Razmotrivanja o strahovih in drugem svetu so bila
8 to stavo kontana. MoZakarji so prijeli za karte ter zaleli
duraka. :

Teta je Se vedno molila glasno v §tfblcu za verne du-
Se; mi smo durekali.

Ob 11. uri je spomnil Martjak Antoméa na podstre~
dje, kolovrat in 5 litrov kuhanega. Moram Ze povedati, da
je pobledel nad junak pri tem opominu. Kmalu je zbral
prisotnost duha, se odkasljal v zadregi, vstal in dregnil |

»Daj mi &, da bom nadel kolovrat«
Stric mu je prizgal kuhinjsko lesZerbo; Antoni¢ se je '
amotal pri durih v veZo, &uli smo prve korake po stopni-
cah na podstreSje . . . MoZje so odlozZili karte, obrazi so

rim, nastala je v izbi grobna tiSina . . .
Antoni¢ je bil ze na ddah. Nekai ]e e ropotaje raz-

»Ahs, tule sil« f
Nekaj je zacviknilo, se zavrtelo . . . Vsi smo slisali,

Pogledali smo molce Martjaka, ki je e segal v lep, :

‘kakor bi hotel oditeti kar nocoj denar =a 5 litrov ku-.

hanega.
Po podstreém se je razlegal lahen ropot holovum.
Antoni¢ je Se zaklical z dil:
»Ste &uli«, odstavil nogo s kolovrats, slisali smo §e
semopobasm—-cvx.k—cvuk-—atudmtajepohhml.— ;

Za par trenutkov popolna tiSina — -
Natopa—érep——_pok '
ali smo se in vedeli: Antoniéujepadhnmt

‘Bederba in se ragzbila — — i

Shsaﬁyehmlokp&rkorakov——ghsenteak —_——
bumi — in Antonicev presunljivi: ;i
»Jezus, Marijale . {
Kot bi pognal bombo med dede, vstali 8o na mah

i ptebledebh obrazoy — — —

Stric je husdnil prvi v Stiblc k mole&i tetl; drugi pa

: pri wratih ven na prosto. V izbo je odmevalo hitro Skripa~
. 'mje snega; moZje so jo kurili vsak proti svo'emu domu.

Ostal sem sam kot pribit v izbi. S podstresja je sto- |

. '‘pal naglih korakov med kletvicami Antonié in jo ubrd

skozi te odpna veZna vrata.

Stric in teta sta oba molila na glas s tresolimi gia-
mmenlsanse&e;azvsosednosobomsem\ota!
v postel. Spal nisem, ker so mi odganjala spanec ugiba~
nja o Antoni¢evem: Jezus, Marija in Rozinem kolovratu.

Ko se je zdanilo, sem vstal. Stric in teta sta 3e spala,
fzmutena po prestanem strahu. Podal sem se z viigali-
cami na dile. Vse stopnice so bile okrvavliene, sled krvi
je vodile v kot do velike, tezke javrove skrinje. Skrinja je
bila tudi ostrafotana s krvjo, v kotu za skrinjo je pocival
mirno stari — Rozin kolovrat.

S teZavo sem dvignil tezki pokrov in pogledal po vrhu
skrinje, ki je bila polna pSenice. Prav zgoraj na p3enici
so bili v steti krvi konci treh Antoni€evih prstoy — — —
Zadeva s stradilnim kolovratom mi je postala jesna na
mah. !

Pri stri¢evih so se drZali one stare vere, da se moraio
odpreti na sveto no¢ Zitne skrinje, ker jih blagoslavija
ravno to no¢ nevidna — nebeska mo& Teta je naroéila,
de je hlapec odprl teZke Zitne skrinje in podprl pokrove
2 deSCicami fako, da je bila skrinja odprta za no&ni blago-
slov na pol. AntoniZu je zdrknila iz rok leSCerba, v temi
je tipal okrog, zadel z desnico ob ono deslico, ki je dr- |
3ala pokrov najteZje skrinje, pozabil je zmakniti pravo-
Casno prste in ostali so v skrinji okrvavijeni ter loceni sa
vedno od Zive roke . . .

Po tej ugotovitvi sem Bel maSevat in se vind k strl.
Zevim enkrat popoldne.

Stric in teta sta &e bila vea bleda od strahu. Pravila
sta mi, da govori Ze vse po [ari, da so raznesli strahovi
nevernega Anioni¢a na drobno kot solnZni prah. Krik:
Jezus, Maria- je bil njegov zadnji glas na zemlp.

Razlozil sem celo shraﬁxlo obeme, a ga ni verjel no-
beden!

Enkrat na spomlad leta 1910 sem videl JakopiCevega
Antonica, ko je pasel krave na travniku in porinil hitro
desnico v Zep, ko je zagledal mene. Grdo je gledal, ker
sem se mu smejal in ga vprasal, ¢e verjame v strahove.
Pljunil je, ker je ¢ikal in mi dal ta-le odgovor:

»Vi veste, kako je bilo. Ljudje naj govorijo o prokle-
tem kolovratu, kar ho&ejo. Jaz od zadnje svete noéi tudi
pravim: Nekaj je in iz mrtvih se ne sme briti norcev.c

Na vprasanje o stavi za 5 litrov kuhanega mi ni od-
govoril, ampak mi pomolil pod nos desnico, na kateri
manjkajo zgornji deli treh prstov od palca naprej.

Stric in teta pripovedujeta Se danes grozno storijo o
Rozinem kolovratu, ki je odgriznil na-sveto no¢ 1. 1918
nevernemu Antoni¢u tri prste na desnici. Po stricevem
in tetinem zatrdilu kolovrat ne cvili in se ne vrti ve& v
no¢i med 11. in 12. uro. Stricu se tudi ne sanja ved o
Rozinih obZganih prstih, njena dusa je nasla mir, ker se
8e danes pokori za njo na tem svetu neverni korporal —
Jakopi¢ev Antoni¢, ki bo nesel na drugi svet na sv. noé
odtrgane in prikrajSane prste! — — —

i Matko Krevh.

Dobri ljudje.

Ljudje so se v nedeljo Po veternicah naglo razili,
zakaj bilo je mrzlo v cerkvi in bila je sveta bll;a
V zadnji klopi poleg misijonskega kriza je 3e kot

'zadnja kle¢ala skljuéena ter zavita v velik ¢rn robec

vdova Pavlinka. Zdaj pa zdaj je privzdignila glavo ter

! si obrisala solze, kajti spominjala se je rajnega moza,
ki je Se pred letom dni Zivel. Kdo bi si mislil, da je bil-

lanski Bozié njegov zadnjil Tako naglo ga je vzela
smrt, da se niti ona niti otroci niso takoj zavedli pre-,
bridke resnice: moZa, ofeta ni ve¢. — Letos pa je sama
s svojimi nedoraslimi otroci. O, bilo je hudo v preteklem
letu, tako hudo, da si je esto zaZelela smrti; edino po-
gled na otroke jo je bodri. in krepil v teZkem vdovskem
Zivljenju.

Ko so ljudje ob nedeljah Ze davno zapustili cerkev,
molila je Se Pavlinka ter prosila Boga, da ji pomaga
Pri vzgoji otrok in pri feZavnem gospodarstvu. In Bog
ni preslisal njenih prodenj, ker je videl njeno bridkost,
njeno vernost in njeno veliko ljubezen do otrok.

Mrak se je Ze delal ¥ cerkvn, ko se je dvignila Pav-

sko kapelico, kjer so pripravljali lepe jaslice z mo-
gotnim, bogato okradenim drevesom. V kapelici sprva

Kaj neki dela ta detek ob tej uri v cerkvi, je po-
mislila ter se mu pribliZala.

»Ali ti tudi pomagad postavljati jaslice?e ga je na-

. govorila. Dedek jo je pogledal z velikimi oémi ter od-

vrnil komaj sliSno: »Rad bi, pa mi ne pustijo.c
sZakaj potem zmrzuje$ tukaj? Domov pojdile
In zopet jo je pogledal z vemmm otmi; tokrat se

bile zalite s solzami.

sNinam doma.c '

»Nima§ doma? Ali je mogote?«

sNimam £a, ker so me nagnali.«

»Kdo'te je nagnal?«

sParklideviia ' - - i

Parklicevi? Neverjetnol Badovodna sem sakaj To-
ds« ne spodobi se govoriti na tem svetem kraju. Pojdi »
menojle — Detek ji je pogledal v odi. In zdelo se mu je,

-da je tako dobre o¢i nekol Ze widel. Sledil ji je brez

obotavljanja. Pridla sta v zimski polmrak. Pavlinka se
. je tesneje zavila v érni robee, dedek pa je pritisnil culo
ma obraz, kakor bi se hotel v njej ogreti.

»Ali te zebes, ga je vpradala Pavlinka.

»Slabo sem obleten in &evlje imam razstrgane.s

»Britas si uSel Parklitevim, ker si tako borno
obleéen.«

»O ne, nagnali so me. Mojo boljso obleko so skrili,
da bi je ne vzel seboj. Cakal sem v hlevu, da si pre-
mislijo, pa se niso. Od$el sem. Kam naj grem v ne-
deljo? Ze od desete mase sem se mudil v cerkvi.«

»Imena mi e nisi povedal, kako se pifed.c

»Fortunat Kos, Kli¢ejo me pa za Forteja.«

. »Zakaj ne gre$ k sorodnikom?«

»K sorodnikom? O ti so dale¢ tam gori, kjer so pla-
nine in smrekovi gozdovi. Dva dni bi potreboval pes k
njim, za vlak nimam denarja, ker mi ga Parklievi ni-
so dali. Gospodinja je rekla, da bo z zasluZenim denar-
jem poplatana komaj $koda, ki sem jo nmapravile

»Kaksna $koda?«

»Po nesre¢i sem alomil vile in strl pri hlevskem
oknu §ipo.«

»Ce v resnici nisi napravil vetje ikode, so te grdo
prikrajsali.«c

»Jaz niti notem tistega denarje; bom si Ze drugega
prisluZil.«

»Ali rad delad?«

»Rad delam, e le ni delo pretefko. Lenuh jaz no-
&em biti. Tudi v 3olo bi rad Sel. Parkli¢evi so me redko-
kedaj pustili v 8olo, *zato sem skrivaj ¢ital knjige. Ce

" so me zaleali, so mi odvzeli knjige ter me natepli.c

»Ubogl Fortejle Pavlinki se je defek zasmilil. Ze
je worel v njenem srcu za Forteja ugoden skiep. ;

Korakala sta mimo velike, z rdeto opeko pokrite
hiSe. Fortej se je skril za Pavlinko, ki se jo zabudxh
mjegovemu strahu.

s»Cemu se skrivai?e

sParkli¢eva hiSa je in bojim se, da bi me opazili«

»Nicesar-ti ne morejo, ker so te nagnali.e

»0, vi ne poznate gospedinje. Huda je ko ¢arovniea
in preklinja, da je strah. Kadar jo je pograbila jeza.
sem bil navadno tepen, kregan pa zmira j«

sParkli¢ka da je laka, tega nisem vedela, ko pa se
drzi v cerkvi tako sveto in poboZno.«

»Od jeze, ker sem ubogal gospodarja, ne pa nje,
mi ni holela dati koruznih Zgancev za zajterk; psu jlh
je dala.«

»Ce je vse res, kar si mi pripovedoval, potem si bi}
reveZ.c

bOlJC «

»Kje drugod?e

»Pri vas. Vi ste tako dobri in prijazni, saj me me
boste nagnali?e«

»Imam sama otroke. Kaj bom s teboj?« Pa se je koj
pokesala svojih besed, ko je pogledala detku v oéi, ki
so se zalile s solzami. »Eh, kar z menoj pojdi! Bomo ¥e
videli kako in kaj.« Nehote ga je poboZala po bledém
obrazu. — — Tako sta korakala pogovarjajoé se, skezl
zimsko pokrajino tja gori do Pavlinovega doma. Forlej
je na tihem ugibal, kaksen bi utegnil biti ta dom. Pavw-
linkina zunanjost je bila priprosta, toda nikakor ne
uboina.

»Sam Bog ve, kaj je s to dobro Zenkicos, mlslil -8t
je Fortej, ker je pat nezavedno slutil, da je korakal po-
leg matere, ki je bila v svoji ljubezni ravno tako velika
ko njegova.

Ze se je ovijal mrak gozdov in osojnih travnikov,
ko sta korakala proti Pavlinovemu domu. Fortej je gle~
dal radovedno na vse strani, ker mu je bilo vse tuje;
le na gri¢kn, zaralenem z visokimi topeli, je zapazit
movito hido z obSirnim gospodarskim poslopjem. Ka~
kor da mu je sapa zastala, je vprasal Pavlinko: »Ali je
tam va$ dom?e

»Nasa kota jee, dejala je smehljaje Pavlinka.

»0, to ni kota! To je grajitinac, vzkliknil je Fortej

»Na$ dom je in bo tudi tvoj, ¢e bos priden.« Pri~
jel je Pavlinko za roko s tako silo, da je osupnila.

»Tam je va§ dom? — In vi ste tako prijazni z me-
noj ubogim detkom? Ne, jaz grem rajSi drugam.c In
bi bil nemara $el, &e bi ga ne bila pridrzala Pavlinka.

»Revéeke, mu je rekla mehko, kam holed noco,
Z menoj pojde$, da‘'ne zmrzne$ v tej zimi. Drugod
morda ne bi sprejeli, ker si tako slabo obleten, dqmm
pa ima$s predaleé Ali ima$d Se starse?«

Fortej je odkimal. [ aem

sAli sta ti oba umria?e g e :

»Mama so mi umrli pred tremi leti —e ,

»In ofe?« Fortej se je ozrl v siran ter trde edgoverik

»8e divijo, a jaz jih 1¢ maram.c« :

»Zakaj ne?«

»Ker so pozabili na mojo mamo ter se M
oenili.<

»Kaj je to hudega, saj imad sedaj maéeho.« Pay-
linka je hotela detka nekoliko podraZiti, a on ji je od~
govoril odlo¢no:

»Seveda jo imam, pa kaksno!
madehe.«

»Ali si zaradi madehe odiel od domaZe

»Lahko bi bil ostal pri stricu, ki me ima rad. Ku
pa bi se rad kaj nauil, sem rajsi 3el po svetm. Za sluz-
bo pri Parkli¢u je zvedel stric v ¢asniku, Ceravno mi
je bilo pri Parkli¢evih hudo, me je bilo vendar preved
sram ocetove Zenitve, da bi Sel domov; saj je tudi strie
bud na oleta.c

»Mamo si gotovo rad imel.« Fortej se je ozrl ¥ Pﬂ-
linko. Njegov pogled je povedal dovolj jasne, kake
otrosko udano je ljubil Fortej svojo mamo. In te je
potrdilo Pavlinko $e¢ bolj v sklepu, da obdrii zapu-
§tenega decka.

Priblizala sta se domu. V druzinski hi$i je bile
temno, ker se je vsa druZina zbrala v kuhinji ob top~
lem ognjidtu, pritakujot matere. Ko sta stopila v ku-
hinjo, ju je sprejelo najprej vprasanje otrok, zakaj se
je mama tako dolgo zamudila; ko pa so zagledali For-
teja, so za nekaj hipov obmolknili v radovednosti, kdo
je ta bledi detek in kaj hoce pri njih.

»Vsedi se Fortej«, ukazala mu je Pavlinka. Vi drn-
gi pa ga ne glejte, kakor bi e nikoli ne videli tujega
tlovekale — In v resnici ga je za silo poznal le Albin~
&ek, ki ga je videl tupatam v $oli; drugi so ga ogledo-
vali radovedno. Pavle, najstarejdi, je gledal Forteja pe
strani, kakor se spodobi za najstarejdega pri hisi. Zive
se je zanimala zanj Polonica, ki je bila dobrega srca ter
se ji je vsak revez smilil. Albinéek se je zalel koj po-
govnr]atx s Fortejem, e Milica ga je opazovala s svo-
jimi temnimi ofmi od dale¢. Fortej se je njenega pogle-
da skoro ustradil, vendar se je potolaZil s pregovoroms
kdor hudo gleda, dobro misli. Pavlinka mu je posiregla
s pogato rekoé: »Na pogale za juZino! Na veéerjo po~
takaj! Z Albintkom se lahko pogovarjata, vi trije pa
pojdité v sobo. Rada bi z vami nekaj govorila.« In od-
§li so vsi &tirje na posvetovanje, od katerega je bils
odvisna usoda Fortejeva.

»Otrocie, izpregovorila je Pavlinka, ko so bill sami
v sobi, »tega detka sem nasla v cerkvi vsega premra-
Zenega. Zasmilil se mi je, zato sem mu rekla, naj gre z
menoj. Parklitevi, pri katerih je sluzil, so ga nagnalf
brez denarja, brea tople obleke, brez celega obuvala —
danes, v tej zimi, ko )e svela bllja in bo necej svell
veler.s 3

Sram me je take

»Hvala Bogu, da so me nagnali! Druged mi bo

—_—

—




B e e M~

U e

A

i
b

o et e

Rag

T i

sGrdobe neusmiljenele vskiiknila je Polonica oger-
#ene. »Bog jim odpusti greh, ne sodimo! — Veste kaj
.otroci?« Njen glas je postal Zalosten. »Ob lanskem Bo-
z.fu so 3e kiveli nas ata. Letos smo sami. Gotovo jih bo
veselilo v nebesih, ¢e se za obletnico zadnjega skupnega
Boii¢a usmilimo revnega decka ter ga vzamemo za
9vojega. Prepricana sem, da je Fortej priden, samo ne-
%oliko zanemarjen detko. Kaj poretete k mojemu
- gredlogu?e«

Pavlek je pokimal resno, kakor se spodobi za bo-
dolega gospodarja.

_ »Pa naj ostane, ¢e bo pridenle

»Grdo in neodpustljivo bi bilo od nas, ¢e bi ga na-
gnali kakor tisli prevzeini Parkli¢evie, dokazovala je
Polonica. \f

»In ti, Milica¢, vpradala je Pavlinka héerko. Mi=~
iica se ji je priblizala, poljubila jo na lice ter rekla ko-
maj sliSno:

»Zaradi spomina na ofeta — ga vzamemo za SVO-
jega.« Ganjena do solz je povzela Pavlinka:

»Storili bomo dobro delo in bozje Dete nas bo bla-
goslovilo. Sedaj pa pojdimo povedat Forleju, da je
mad.« — Albincek in Fortej sta med tem postala ne le
dlobra znanca, temved celo prijatelja. Povedala sta si
mazne skrivnosti; Albindek mu je celo razkazal nekaj
dragocenosti, kakor Zogo, no* in 3e marsikaj lepega.
®o se je vrnila Pavlinka z otroci, je poklicala Forteja
@red se.

sUpam, da ni la#i v tvojih oeh in v tvojih ustih,
mato ti verjamem, kar si mi danes povedal. Vse to je
mene in moje otroke napolilo, da te vzamemo mnocoj za
svojega — seveda — &e bod priden.e — Fortej se ni koj
mavedal pomena Pavlinkinih besedi; a ko je videl v oleh
wseh, tudi v onih temnih, usmiljenje in ljubezen, je

prijel Pavlinko za roko, jo poljubil ter rekel ihteé: »O |

#aj'bom priden, samo ¢e smem ostati pri vasle

dlical: »Zivijo Fortej, na$ sila -

.Qudeh.

slova za vse, najbolj pa za Forteja, za kalerega se je

zadeval biti priden, in niso delali razlike med seboj in
med Fori¢jem. Se ved. Ko sta Fortej in Albintek do-

olnila dvanajsto leto, poslali so ju v Sole, Tudi pri §o- |

Hfanju ni éutil Fortej nikoli razlike.

Dosegel je svoj smoter. Dosegel ga je po dobroti |
Wavlinovih 1judi, predvsem tiste skrivnostne, pa kakor |

solnéni, 2arek dobre Milice.
Fortej e obiskuje Pavlinov dom. Pa Zetudi so ti
obiski radi sluzbe redki, Pavlinovih ljudi se spominja

Ko se sklanja nad Zivim bozjim Detetom s prisréno pro-

4njo: »BoZje Dete — blagoslovi Pavlinove ~ moje
dobretnikele o 2 i g T et ol S bbbl

fanui Golée, |
Usodepolna zaroka.

Pod rajno Avstrijo smo bili kaplani v Dravski do-
fini vsega pomilovanja ter solutja vredne pare. Na
" Remdniku na primer sem dobival mese¢nih 50 kron.
©Od tega zashuzka sem pladal za hrano 30 kron, za po-
strezbo 10 kren, ostalo je torej meni za razne izdatke,
wbleko ter obuvalo 10 kron. Bil sem prisiljen, se ozreti
ma kakim postranskim zasluzkom, ker sicer bi bil mo-
wal krasti ali beraliti, a obeh teh dveh obrti niti ne bi
bil mogei izvredvali na Remsniku, ki je bil Ze tedaj pre-
wubog za tatu in prosjaka. ,

Na lahko iiveti od tuje lastnine ter prosjaliti
abogajime, ni bilo mogole, moral sem misliti poleg
dudepastirskega poklica na kako drugo opravilo. Kot

- - gem&nidki kaplan sem mnogo slikal ter popravljal sta-
we svetnidke kipe in ollarje. § postranskim. zasluZkom
" Pleskarja sem izhajal vsaj za silo!

Tako bolj v trdo jesen L. 1912 sem se pogodil z Zup-
:tikom iz Dravske doline, da mu bom prenovil veliki

tar.

V istem &asu, ko sem bil jaz zaposlen s pozlatar-
akim delom pri oitarju, je popravljal in uglaseval iz-
delovatelj godal orglje. Ta strokovnjak je bil zagrizen

ijaldemokrat in je branil tudi meni delo po 3esti uri.
;?:l»fajmmtu«, kakor se je izrazal moj tovari§, sva
krenila v krémo, kjer sem poslusal pokorno ter brez
wugovora socijaldemokratski evangelij o proletarskibh
pravicah in nebesih. :

Za te moje sestanke z graditeljem orgelj je zvedel
tamodnji g. naduditelj, ki je opravljal poleg Solniko-
wanja sluzbo organista. Otital mi je resno, da socijal-
. @emokratski nauki niso zame in naj hodim raji z njim
v gostilno k Pepci in Andki, socijalista naj pustim na
miru.

Gospod nadutitelj, ki je bil 3aljivec ter hudomus-
med, me je polegnil odslej z oltarja Ze proti pol 3est’ uri,
da nisem padel v roke socijalistu.

Zaroka,

Necega velera sva zopel zavila s starim $olnikom k
Pepci in Anéki. Prijalelj je bil takrat izvanredno raz-
fgrane volje, je tleskal z rokama po kolenah in se sme-
Jal, &es: ' o 3

»Hec je le na tem ljubem svetul Ved, stara Spiclja,
i bma 75 let, je pokopala ke dva moia, se namerava se-

daj moZiti v tretje. Potegniva babnice, da se jej bo sme-
jala cela fara, morda jo sreta pamet in bo oslala vde-
yica.« : < '

Tako je govoril $olnik in mi Sepetal svoj naért pol-
glasno na uho, da ga nista ¢uli sestri krémarici. Pri-
kimal sem prigovarjanju, gospod je napisal par vrstic
in jih oddal Pepci, naj jih izro€i nevesti Spiclji, ki je
bivala nekaj streljajev pro¢ od kréme.

Nisva ¢akala dolgo na odgovor. Odprla so se vrata,
vstopila je po zatrdilu naducitelja 75 let stara nevesla
— slara Spiclja. Premikala se je na dolgih nogah, kre-
tala s kratkim gornjim zivolom, bila §e primeroma za
starko prikupljivega obraza, glavo pa ovilo s svilenim
»3alome, ki jej je zakrival Cisto bele lase, Kazil jo je le
visoko potegnjen — starikav glas, ki mi je drazil uho,
kakor bi moral posluiati pilenje tanke Zage.

Nadu¢itelj in Spiclja sta se pozdravila iskreno kot
stara pobralima; mene je tovari$ predstavil kot v trgov-
ski stroki izvezbanega in bogatejSe neveste Zeljnega stro-
kovnjaka, kateremu se 3ele odpirata zivljenje in —
bogastvo.

Po obitajnem prvem pozdravu in predstavi smo
sedli. Spiclja je naroéila liter vina in zlozila svoje doige
noge pod stol, ravno nasproti gospodu Solniku,

Zatel je pogovor Spicljin pobratim in brenknil po
fzmenjanih frazah o zdravju na slrune tretje Zeniive,
katere je ubirala tedaj najina gostiteljica. Postal je &i-
sto resnega mnenja, da je njen ftretji zarolenec veliko
prestar, ne bo imela ni¢ od njega, Se preZivela ga bo,
ker je bolehav in tudi vdovec.

~ Spiclja je pritrjevala s prikimavanjem prijateljevim
pomislekom in oSvigavala tako po strani z zvedavimi
pogledi mene, ki sem sedel z desnico podprte glave na
drugem koncu mize, kakor bi me ne zanimali njuni
pogovori. Moral sem prijati stari po zunanjosti, ker mi

t je mezikala z ofmi, Ze parkrat zinila, da bi me nagovo- -
Albinéek je poskotil, prijel Forteja za roko ter za- |

rila, a jo je zmotil vedno ter prekinil kakor mesetar

i zgovorni Solnik.

Kakor bi plaval duh rajnega Pavlina nad vsemi |
wr jih blagoslovaljal: vsi so éutili tiho sreto in blaze- |
wost v svojih dusah. Najsre¢nej$i med njimi je bil For- |
%j in 2 njim se je veselila v nebesih njegova mamica, |
ker je naSel njen otrok drugo mamo — pri dobrih |
4 i Zenski spol?e¢
0, bil je tisti sveti veler res poln boZjega blago- |

‘Trkali in pili smo na frisko zdravje in med tem
opravilom se je zamudil moj spremljevalec z jezikom
toliko, da mu je utegnila izmakniti besedo nevesta
Spiclja, ki me je vprasala v Zenski radovednosti:

»Kaj pa Vi mladi gospod, s¢ ni¢ ne zanimate za

Mesto mene je odgovoril Solnik na ‘dolgo, da sem

i priSel k njemu na obisk ba$ radi tega, da zaénem trgo-
pricelo nove Zivijenje. Ni bil zapostavljen ali zani¢evan |
kakor pri Parkli¢evih. Vsi so ga radi meli, ker si je pri= |

vino v tem kraju in se oZenim.

Spicljo je udtipnil érv radovednosti e bolj v Zivo,
zasadila je v mene svoj pogled, pomaknila svoj stol bli-
Ze, se me dotaknila na rahlo z roko in menila: >Mlad ste
Se, gospod, lahko boste dobili peti¢no nevesto.«

Na to pripombo je pljusknil $olnik kar na sredino
tolmuna, pobozal Spicljo rahlo po licu in jej prigo-
varjal: 3 ‘

»Erna, Ema, sem ti Ze povedal, da si pokopala dva

| stara moZa in bo§ preZivela ¥e tretjega, ako ne bos po-
| sluhnila mene, ki sem ti star prijatelj, da — pobratim.
#vesto in z veliko hvaleZnostjo, zlasti na sveti veder, |

Ti si vzemi mladega moza, ki bo za delo in bo stregel on
tebi, ne pa ti njemu. Udovec je vsak siten, zdaj ga
zbada ter §¢iplje tu, zdaj tam. S takim sitneZem nimajo
uboge Zene nikdar miru, o kakem veselju niti ne go-
vorim.

Solmik je poplaknil svoj nasvet iz polne kupice,
niti nasmehniti se mi ni utegnil, e se ga je oprijela ne-
vesta z vprasanjem:

»Cuj, Jabok, kje naj dobim »mlajega«? :

»0, si ti presneto kratkovidnae, je odgovarjal pri-
jatelj, »kaj mislis, da sem poslal po tebe radi tega, da
bom govoril s teboj o starih dedih, ki so za pod grudo
in ne za pred oltar! Kot star prijatelj in pobratim sem
ti kar pripeljal seboj mlado éednega moza, ki te bo no-
sil na rokah, samo, ¢e ga vzamese«. Od zadudenja in pre-
senedenja je zinila Spiclja na 3iroke, se blizala s stolam
vred $e blizje meni in izvrisnila radostno vpradanje:

»Jakob, prijatelj, ali misli§ resno?«

»Sina in héer sem oZenil, pa bi bril norce iz po-
bratimke. Nocoj napravimo, pa bo! Z ono starine, ki bi
rad pobral denar in tebe, bom razdrl Ze jazle

Spiclja je sedela Eisto tik mene, me boZala s pogh-
di in ¢akala v nestrpnosti na moj pokin ali odkin.

Ta poloZaj je zapazil staredina, me sunil pod mizo
z nogo, mi polrenil z ofesom ter me takorekod prisilil
k lazipriznanju:

»Gospa Erna, jaz sem pripravljen, saj gospod nad- | 3
| sem tako zmeden, da sem mesto pokimal — odkimal in
Pogodil sem staro v Zivo. Krog vratu me je objela

utitelj vas je povabil na sestanek na mojo prodnjo.«

in mi posepnila zagotovilo 1jubezni:

»Oh, kako te imam radale

Naduéitelj je naroéil liter kuhanega za zaroko, pri-
grizek in &isto za na konec puné.

Na prijateljev predlog sem se moral bratiti z za-
rodenko, ki se ni ganila celi veder niti za trenutek od
mene.

Solnik je govoril napitnico za napitnico, pel, juckal,
kakor bi bil mojih let, in ne Ze dobrih 60.

Med obilno pijaco mrzlo in kuhano, okusnim pri-
grizkom, napitnicami, petjem ter Salami smo dolotili in
sklenili, da posetiva jutri z g. naduditeljem zaroéenko
na njenem domu, kjer bomo uredili v odigled poroki
érno na belem moje in nevestine medsebojne denarne
zadeve.

Obhajali smo zaroko do polnoéi. Spiclja se je za-
hvalila za dejansko hvaleZnost $olniku med solzami in
placala celo ceho.

Vlogi #enina in staredine sva igrala tako dobro, da
se stari avsi niti sanjalo ni, da gre za 3alo in ne 2a
istine.

Pri slovesu sva §e prosila od smeha pokajoéi Pepce
im Anlko, naj bosta tiho vsaj nekaj dni in adije Spiclje,

s

- —————

| ki me je §¢ enkrat objela krog vratu, predne sva se tew
| Zila v zaroini nodi I ;

Po zaroki, ' -

_ Na povratku se je smejal Solnik, da ga je zafel mu~
&iti radi preobilice radosti kaSelj. Kasljajotega sem
ostavil na cesti in odbrzel v Zupni$ée k potitku.

Spal sem dobro in niti sanjalo se mi ni o nevesti
Iz spanja me je prebudil $picljin visokopotegnjeni

. glas, ki je kritavo in kregajole razdiral snotej$njo za~

roko pred Zupnikom. Psovala je starega §olnika z osloms,

| mene pa zmerjala s falolom in prisegala obratun z

obema pred sodis¢em v Mariboru. ‘

Zupnik je miril pobesnelo babnico, &es, da je wse
nedolzna 3ala, kaleri pristoja smeh, ne pa jeza ter ob-
ratun pred sodnim stolom! Za tolazilng besede je moral
poZreti Se on, da ni ni¢ boljsi kakor midva potepuha in
odsla jel

Zupnik se je smejal celi Saloigri, da so mu zalivale
solze oCi in mi odloéno zatrjeval, da prismojena babnica
ne bo toZila, ker se ji bo poleglo prvo razburjenje. Istega
mnenja je bil tudi $olnik in cdmahal sem po konéanem
delu ¢isto pomirjen na Remsnik. O, ti liki morje glo-
boka Zzenska maséevalnostl Kake tri tedne po razdrti
zaroki sem prejel od mariborskega sodis¢a obvestilo, da
sem pozvan na obrafun radi pregreSka zoper varnost
dasti. -

Sedaj sem jo imel to laZizaroko, ki mi je obetala
garotni prstan iz ust sodnika. Rems$niski pravdarji im
marnberski Zandarji, ki so imeli vetkrat posla s ka~
zenskimi paragrafi, so mi zagotavljali, da bom opro~
§¢en in bo imela babura poleg sramote in posmeha Se
- stroske.

Od sodis¢a dolotenega predpoldne sva se srefala z
mojim stare$inom — $olnikom pred vhodom v mari-
borsko sodno palato, kjer sva iskala po hodnikih sob~
no $tevilko 15. :

Totne ob pol 10. uri je pozval zapisnikar naju oba
obtoZenca v razpravno dvorano $t. 15. Spiclja in njen
zastopnik, éden od najbolj zagrizenih mariborskih nem-
skutarskih advokatov, sta Ze sedela vsak na svojemr
prostoru. 4

Poleg sodnika, zapisnikarja, naju obeh obtoZencey,
odvetnika ter Spiclje je sedel v posebni klopi Se en go-
spod, ki je imel pred seboj papir in drzal svinénik ¥
roki. Ze bolj star sodnik, nemskega prepri¢anja, nam je
naznanil pred zatetkom razprave, da je prefital akt

{ ovadbe, a se &e lahko poravnamo na ta ali oni nadin.

Midva s $olnikom bi se bila pobotala pod vsakimi

| pogoji, celo Spicljin zastopnik je bil za poravnave s

preklicom v listih, a varana zarocenka je zahtevala za
naju oba sodnijsko pravomoéno kazen in Zigosanje obel
smesiteljev in Zaljivcev v sMarburger Zeitunge.

S poravnavo ni bilo torej ni¢ in sodnik je pricel s
smehljajo¢im ¢itanjem obtoZnice razpravo. Mene se je
dollzilo pregredka zoper varnost asti, ker sem izpostavil
gospo Erno Spicelj v javnem lokalu smeSenju s tems,
da sem hlinil zarofenca in mi je ona verjela, ker sem
zatajil svoj stan ter poklic s civilno obleko. G. nad~-
utitelj se je pregredil zoper varnost éasti, ker je tekomr
razgovora pri Pepci in Ané&ki ter pred slovesom iz go-
stilne po zaroki otital Erni Spicelj, da je stara §katlja
s 75 leti, ki pravzaprav ne zasluzi tako mladega moza.
Uradno potrjeni krstni list gospe Erne Spicelj svedoli,
da je stara $e le 72 let in ne 75, kakor jo je hotel ob-
tozenec vedoma zasmehovati v javnem lokalu.

Razprava je bila kratka, ker sva priznala obdol-
fenca dejanje in se zagovarjala brez advokata, &es, da
gre za nedolZzno Salo. Sodnik je e vprasal toZiteljice,
ali je vedela, da bi jaz znal biti kaplan. Spiclja je po-
gledala mene skesanega obtoZenca kadje sovraine im
odgovorila:

»Gospod sodnik, tale gospod se mi je zde! skraja
premlad za trgovca, a .a bi bil duhovnik, o tem se mi
niti sanjale ni, dokler ga nista Ze ono no¢ razkrinkaki
Pepca ter .Ancka.« 3 :

Sodnik je vzel v roke one érne bukve, kjer so Za-
belezene sodne nagrade za pregreske zoper varnost &a-
sti. Nekaj Je listal po knjigi, obrnil prvo stran, male
&ital, si pokril sodno kapo, naju pozval, naj vstaneva im
odmeril meni v imenu Ze rajnega Velidanstva 20 krom
kazni in platilo strofkov; g. naduditelja je oprostil, ker
odtek preveé na visoko vzete starosti ni Zaljiv in toref
tudi ne kaznjiv.

Sodnik me je 3e vprasdal, & se bom pritoZil. Bik

zapadel kazni.

Spiclja naju je hotela $e ozmerjati po razglasu ob-
sodbe, a jo je iztis¥al pri durih njen zagovornik. Oni,
tedaj meni neznani gospod v klopi, se mi je smejal pri
odhodn in videl sem, da je popisal o obloZnici in poteku
razprave kar celo polo. :

Solnik je bil vesel, ker je odfrdal brez kazni in mi
je obljubil, da bo platal on polovico kazni ter strofkov,
kar je tudi storil.

Kaj je to 20 kron radi dobro posrefene Sale; mojo
zaroko je prinesia »Marburgericae kar v celih stolpcih:

i na dolgo in pod debelo tiskanim zaglaviem: sMlad ka-

plan in stara nevestas.

Ne vem; komu se je smejala javnost bolj: meni ali
— mas&evalni Spiclji.

Pozabil sem na sodno kazen, pozabil na objavo moje
prve in zadnje zaroke v ¢asniku, prismolila mi je radi
nedolzne Sale roka usode 3e tretji udarec pokore,

Ko so prejeli gospodje pri $kofiji naznanilo moje
obsodbe in ¢&itali o moji nedovoljeni zaroki v »Mapw

{ burgericie, so me pozvali v Maribor na odgovor.

Rajni prost me je zehtal. Ze tudi blagopokojni gow
spod stolni dekan se je pri prodtovem peduku za moje:
poboljianje v bodoénosti take smejal, da nili zabeleziil




ol mogel, da obZalujem, kar sem zakrivil in da v pri-
hodnje ne bom ved zbijal ter uganjal 3al, ki ne pri-
slojajo duhovniku ter kratijo ugled celotnemu sianu.
Z resnim ukorom od strani stanovskik predstojni-
kov je bila moja zaroka pokopana. !

— o —

Radi tega, ker me je drzala krog vratu tedaj 22 let
starega — 72 letna Erna Spicelj, ker se je tolmatdil ta
vbjem za zaroko, sem bil kaznovan od posveine gos-
poske, prifel v ¢asopis in de pred duhovnimi predstoj-
niki sem moral obljubiti pobolj$anje; ko sem imel pred
Bogom, ki sodi drugafe nego posvetna in duhovna
oblast — popolen odpustek! Ta razlika med kriviénimi
razsodbami ter ukori tu na tem greinem svetu in med
nagrado, ki jo pravzaprav zasluZid v sluéaju, kakor je
bil ta moj, pred sodnim stolom na onem svetu, me to-
laZi §e danes; a kljub temu tolaZilu se ne bom zarolil
nikdar veé! Ze komaj par ur trajajolo zaroko mi je
ogrenila 72 letna izvoljenka Erna Spicelj: kako bi &ele
hilo z menoj, & bi se bil kedaj poro€ill

Dvojno Zivljenje.
(Odlomek,)

Ni e dolgo, ko je #Zivel v teh krajih velik skopuh.
Stelo je imel in svoje srce, pa mu je rastel kup sam od
sebe v zadovoljstvu in bogastvu.

Pa mu je hodilo nekaj navskriz, ko je priSel k n/emu
sel gv. Petra in mu naznanil, da je njegova smrt doloZena
ne Vseh svetnikov dan &rez sedem let. Prestradil se je
hipoma Zudnega sporotila, nato se je pa iznajdljivo za-
m' . .

ll:‘l'l'i.sou’:'em]i}\zepu-«elcuml‘.‘ bom pa Se tebe, sveti
Peterl«

Prav v f#stem kraju pa je Zivel mladeni-posestnik,
dober mladeni& skozinskoz, Zeprav je bil velik zapravlji-
vec. Denar mu je kar ginil v roki. Po gozdu in. polju, cesté
in hisah, vsepovsod ga je izgubljal. :

- Pomo&i je iskal pri skopuhu in bankir mu je posojal
denar za oderuske obresti. A &im velkrat je prihajal k
njemu, tem teZje mu ga je posojal, dotim je mladenic tem
ieZje zapravljal tezko izposojeni denar. Zopet se je napo-
th k njemv in tedaj je bil skoro prepritan, da ga skopuh
odbije. A motil se je o starem gredniku in se zadudil, ko
mu je prijazno in sladko dejal:

»Denar dobi$, obresti ne plataS, a dal mi bos polo-
sico svojega Zivljenja.c .

MiadeniZ je bil dober s starcem, ni veliko pomisljal
#n je privolil .

»Pismo« sta delala pod krizem s prisego na sv. vecer.
Skopuh je prisegal, mislii na fantovo prisego, posestvo
in na leta, ki si jih bo kupil.

»Irideset jih bo na‘manj polovice, ef 3e sedemintri~

deset let bom delel svoje zlatol«

Fant pa je oddajal prav rad polovico svojega Zivije-
nja, pa ne tistega, o katerem je mislil skopuh, Notar je
razumel fantovo prisego in ker ji skopuh ni ugovarjal, je
bila kupcija sklenjena.

Velik hrup so zagnali drugi dan na vasi. Mladenit
-pa je stal pod lipo in vpil:

»Rojaki, vesel sem, vesel, kot Se nikoli- Veselite se

. £ manol«

Vascani so se krohotali:

»Pravi, da je vesel, pa se smejela

In drugi dan je jokal :

»Zalosten  sem, prijatelji, Zalosten!

; talostle

»Bedake, so vpili ljudie, »Zalosten je, pa jolelc

In tretji dan jim je klical:

»Bratje, odvizite polovico Zivijenjal Ziveli bomo v
mjule |

Tedaj mu je priletelo par kamnov tik mimo uSes in
#traSen krik je nastal

»Cigan, potepenec! Malo imamo Zivljenja, pa ga
nam hoce 8e polovico ukrasti! — Ubijte lopoval«

Nihde ne ve, keko se je resil mladeni¢ in kam fe
zginil. Pravi‘o, da je 3e dolgo Zivel in da so ga vsepovsod
preganjali. O njegovi smrti ne ve nih&e niCesar.

Skopuh ffe ugrabil njegovo posestvo in na Vseh svet-
ﬂwdméraudmnletpajewmlodlabotemvreéah

ta. ;O

UtolaZite mojo

Janu® Golec:

Zalostna 30-letnica.

Dne 27. novembra in dne 1. decembra je minulo 30
bet, odkar se je zgodil v okolici trga Vransko Stirikratni
. umor, ki je pretresel in razburil celo Stajersko javnost.
Dne 13. aprila 1. 1927 bo zatonilo 30 let, ko je bil obesen
v Celju Stirikratni roparski morilec Pavel Ferme.

~ Kdo je bil Pavel Ferme?

Pavel Ferme se je rodil dne 24. januarja 1866 v va- .

si Jelenik, Zupnija St. Goiard ob Stajersko-kran’ski meji.
Oc&e in mati sta mu bila MatevZ in Blizabete, ki sta bi-
vala v bajti Matevievega brata v Jeleniku. Pri Fermetovih
se je reklo po domace pri Gornjem Brverju. Zakonska
Matevz in Elizabeta Ferme sta imela osem otrok, od ka-
terih sta docakala mosko starost le morilec Pavel in
sestra Ana. :

Pavel je dovrsil l'udsko 3olo v S5t. Gotardu, nato je
sluzil okrog po Cems3eniku in 3t. Goterdu kot pastir pri
raznih gospodasjiih. Ko je bil star 16 let, se je preselil s
starSi vred na Stajersko, ker je bila kocura, v kateii so
bivali do tedaj, prodana.

Po preselitvi na Sta‘ersko se je potikal Pavel po oko-
Bci Vranskega v shubi dninarja, hlapea, pomnagal je Zgati

l

]

neka] Zasa oglie in bl je tudi enkrat usluZben pri nekem
mlinu.

V raznih sluibah se je razvil iz {anta v srednje veli-
kega moZa, krepke postave, rjavih brk pod nosom, le zo-
be je imel slabe. i

Pri delu ni bil priden. Rad se je druZil z bolj sumlji-
vimi osebami, & & sodis¢em ni imel opravka, dokler ni
postal roparski morilec. |

Iz njegovega Zivljenja se Se omenje, da je imel dve
lubici: od njega wmorjeno Heleno Floranc
Mazzoni, ki je dala neposredni povod za Pavlove umore.

Ferme se je namrec zaljubil v Mazzonijevo in jo hotel
poroCiti. Ko je prosil za roko izvoljenke, ga je njen oce
zavrnil, &e§, kaj bo dekle s teboj, ko nimas nobenega pre-
moZenja. Tudi ljubica mu je obljubila zakonsko zvezo le
pod pogojem,, da si pridobi za skupno Zivijenje potreb-
nega denara.

S posdtenim delom kot dninar in hlapec si Pavel ni

wdoma,.vmtasozaprhnamlhminhle#uﬂahij‘

- takoj sumil, da gre za zlotin, ni el sam k Troflu, ampak

in neko .

je obvestil o sumlivi zadevi Zandarje na Vranskem.
Orozniki so prisli, odprli s silo mlin ter hlev in nash
vse tri prebivalce — ubite. V sobi sta lezala na tleh w
mlaki krvi s preklenima glavama mlnar Martin Trofl im
njegova gospodina Helena Florjanc. Poleg ubitih je pom
¢ivalo morilno orodje — krvava sekira. Razen sekire je Se
visela v sobi umora na klinu s krvjo osirafotana moskm
suknja. Morilcu in roparju je postalo po izvrienem slo&h

' nu ocividno vroce, ker se je slekel, obesil suknjo na klim

mogel prisluZiti od izvoljenke zahtevanega denarja in ra- |
di tega je zatel misliti na hitro obogstitev potom ropa. :

Ljubico si je hotel prikleniti na se za vsako ceno, denar

&rt: stegniti roko nasilnim potom po premcZenju tedaj v !

okolici Vranskega po mnenju jevnosti premoznih ljudi.

Fermetov prvi umvor, :

V Trofanah pri Vranskem je Zivela tedaj druZina No-
vek (po domate Urankar). O gospodarju Vinku Novak je
bilo znano, da je dobil 400 goldinarjev posojila, da bi si
popravil po potresu leta 1895 hiSo in gospodarska po-

.

.V noci 27. novembra sta legla Vinko in Marija No-
vak k poditku v sobo, ki je bila loena od izbe, v kateri
s0 Ze spali njuni otroci. Predno sta zaspala, sia Se nekaj

.Gasa kramljala med seboj. Kar naenkrat so se odprla

in se lotil nato iztikanja za Troflovim denarjem. Ko st&
bila Martin in Helena mrtva in denar izropan, je ostavill
tolovaj mlin ter ga zaklenifa seboj. Stopil je 3e v hlew
in naletel v listnjaku na T4letnega Heleninega sinka To-
maza. Ker je pustil sekiro v mlinu, je fentka tako dolge
pestil z rokami za vrat, da se je reva zadusil

Pavla Fermeta so videle razne osebe na dan zo&ina
krog O. ure predpoldne v bliZini Troflovih. Po roparskem
umoru je Se pil v gostilni nekje v bliZini Troflovih, proft

] . navadi placal in pravil krémarju, da je v zadnjem Casw
je moral imeti, v svoji duSevni omeenosti je skoval na- |

vrata spalnice in pred postelj je stopila temna postava, |

ki je suvala z neCem proti zglavju. Neznanec je usmerjal
sunke proti oni strani, kjer je lezal gospodar. Zena je

skocila vsa preplaSena s postelje in se zagnala v napa- |

dalca, ki jo je udaril mocno po desnem ocesu. Hrabra
zenska mni zgubila zavesti ampak se je lotila tolovaja z
obema rokama in ga skuSala poriniti skozi duri. Moé&ni
ropar je Marijo parkrat ranil z noZem v hrbet, a ni pod-
legla. Napadena in napadalec sta se ruvala precej Casa,
predno se je moZ zavedel toliko, da se je dvignil s po-

stelje in hotel prihiteti Zeni na pomo¢. Komaj je stopil s i
telie na tla, se j udil radi kodb, katere mu je !
Dopie b pod " ; razne price, ki so morilcu natanko dokazale krivdo.

prizadjel tolovaj pri prvih zamshih z noZem.

Kljub temu, da je slisala z vsemi moZmi se boreda |

Zena, kako je padel od smrtnih ran onemogli moz po
tleh, ni odnehala v bo'u, ampak se ji je posrecilo, da je
iztiS¢ala neznanca skozi duri in jih tudi zaklenila. Nato je
prizgala Jut in zagledala, sama ranjena, svojega moZa na
tleh v &rvi in v zadnjih iedihljajih. V. nepopisnem trepetu
za #vljenje ljublienega moZa je spet odklenila vrata spab-
nice in hotela poklicati na pomo¢. Komaj je odprla duri,
e se je zagnal tolovaj proti njej, jo hotel zabosti v prsa,
na sreco je zadel noZ samo Marijin robec. Junaska Zena
ni omahnila, ponovno se je zakadila v roparja in ga za-
grabila za roko, v kateri je drial neZ. Zalela se je zopet
borba med obema. Zena je bila v obrambi tako spretna,
da se je umaknil hudoba za stol in izza stola je podstavil
junakinji nogo ter jo zbil na tla. Po tleh padli je pokleknil
na prsa in jo obdeloval z dolgim noZem po rokah ter po
glavi. Ker je bila popolna tema, je ni zadel kljub veckrat-
nim zamahljsjem smrtno. Ta obupni boj na Zivlenje in
smrt je trajal precej minut. Zenska je :tolkla z nogami,
bila okrog z rokami in ropot, ter trus¢ je zbudil otroke, ki
so spali v sosedni sobi. Iz spanja prebujena deca je za-
gnala krik, tolovaj se je zbal, spustil mater ter pobegnil.

Nepad na oba Novaka se je izvrsil ob 11. uri ponoéi.
Ropar je pustil na tleh en gumb, na dvoriSdu sled stopal,

! ker je bil tedaj sneg. Pred napadom je splezal na slivo

pred hi%o in iz slive se je pognal skozi okno na hodnik
pred spalnico.

Vinko Novak je oblezal mrtev, ?ena Marija je bila
veckrat zabodena, a nobena rana ni bila smrino nevarna.
Tolovaj ni ime! &asa, da bi bil oropal Novakove.

~ Oroinistvo je preiskalo koj drugo jutro slutaj wvzelo
seboj gumb napadalev in premerilo natanino odtise ro-
parjevih stopal v snegu. Marifa je Se opisala osebnost to-
lovaje, kolikor ga je otipala v borbi, ker pri popolni no€ni
temi ga ni videla, mal pa ga je opraskala do krvi na ve&
mestih
Drugi Fermetov trikratnf umor.

2andarmeriia je preiskovala umor pri Urankerjevih;
Ferme je koval nadri, keko bi se polestil tujega denarija,
da ga porodi Lubica, kje drugod, ker mu je rop ‘izpodietel
pri Novaku.

zasluZil lepo ter obilno.

Zandarmeriji je bilo takoj jasno, da gre pri Novaku
in Troflovih za egéga in istega zloGinca.

Stirikratni roparski umor je razburil grozno celo vran-
sko okolico. Oblasti so poslale na Vransko 21 oroznikow
in posebnega sodnika, ki je preiskoval grozne zlocine n®
licu mesta, ) -

Po knofu, stopinjah v snegu, krvavi sekiri in suknji se

' izsledili oroZniki in preiskovalni sodnik kmalu krivca g

osebi Pavla Fermeta. Ko so ga prijeli 4. decembra 1895,
so nadli pri-njem 55 gld. 70 kr. Fermetova sestra Ana je
izpovedala takoj po bratovi aretaciji, da je krvava sekirg
njegova last. On sam ni tajil, da je suknjs, ki so jo nask
v sobi pri Troflu, mjegova, a jo je poeabil pri mb
nanjevih en dan poprej, ko je bil tamkaj na dnini.

Vse stiri zlo€ine je tajil Ferme odlo¢no tekoj po eres

i taciji, v zaporu in Se pod vislicami.

|

V Locicah pri Vranskem in sicer bolj ne samem je |

prebival mlinar Martin Trofl. Ni imel Zene in ne otrok,

ampak gospodiniila mu je svojeCasna Fermetova ljubica |

Helena Florjanc. Pri Troflovih je bil za pastirja Se tudi

Helenin 14letni sinko Tomad.

Trofl je bil znan dele naokoli kot vanden, skrben in
marljiv gospodar, ki je hranil pod palcem precej gotovega
denarija.

Fermetu so bile dobro znane premoZ?enjske razmere
mlinarje Trofla,
dneve.

V nedeljo 1. decembbra 1895. ob 8. uri zjutraj se je
mudil stari Trofl na kratkem obisku pri sosedi Ceciliji

ker je delal pri njem veckrat po cele

Blatnik. Od nje se je vrnil v svoj mlin in od tede} ga ni .

videl nikdo vel  Zivega.

Ob 10. uri predp-ldne je stopila Blatnica k Treflo-
vim, da bi govorila z Mariinovo gospodinjo. Nesla je vra-
ta zaprta. Drugi¢ je b'la Blatnica pri mlinu ob 4. uri po-
poldne, a zopet je bilo vse zaprto, vse tiho. Sporocila je
svojéemu mozy, da ni dobila pri Troflovih Ze drugi¢ nikoe

!

Iz Vranskega so prepeljali Fermeta v celiske zapore.

' Obsodba in usmrtitev.
.V preiskovalnem zaporu v Celju je bil Ferme od &
decembra 1895 do 31. marca 1896, ko je priSel pred po-
roto. Kakor sem Ze omenil, je zloZinec tajil bedasto trde-
vratno zloCine in se izgovarjal pri vsakem ezasliSanju ~
drugace.

Pri porotni obravnavi 31. merca 1896 so nastopile

Vdova Novak je lopova spoznala pri razpravi in me
pokazala, kje in kod ga je opraskaela v oni obupni borbi

Brazgotine po Fermetovem obrazu in po rokah so se uje-
2 }

male. natanko z_ izpovedjo- Novakove. :
. Porotnki so obsodili zlo€inca po kratki razpravl eno-
glasno na smrt na veSalih.
Celjski odvetnik, rajni g. dr. Ivan Decko, ki je
varjal Fermeta, je viozil proti obsodbi priziv, ki je
zavrnjen.

p.

Ker ni 8lo s pritozbo, je zaZel obsojenec hliniti du-

Sevno zmedenost in neodgovornost za svoa dejanja,

Poslali so ga iz Celja na opazovanje v umobolnico na
Studence pri Ljubljani. Temosnji zdravniki so ga poslali
hitro nazaj in z njm tudi spricevalo, da je jena
hudoba, ki je izvriila grozne zlotine pri &isto zdravi pe-
meti ter polni odgovornosti, © . . & .

Ko se je vrnil Ferme &Lﬂihemﬁd v celjske za-
pore, ga je obiskala lastna mati. Pravila mu je, da ga I
bica Mazzoni ne mara ve€ in se mu celo posmiha. Prosile
ga je, naj prizna zlogine, ki so itak dokazani in naj umrje
spravljen z Bogom. Tudi lastni materi je zloba trmoglave:
zatrjeval, da je nedolzen in bo moral na vesala za hudo~
delstva drugih.

Rajni avstrijski cesar Franc JoZef je potrdil Ferme-
tovo smrtno obsodbo 10. aprila 1897. Cesarjeva potrditey
se glasi: »Njegovo Velicanstvo je blagovolilo naro&iti,
sluéaju Ferme se naj posiopa po zakonuc« To potrdile
obsodbe je brez cesarjevega isa.

Dne 12. aprila 1897 je naznanil celiski sodni dvor
Permetu, da bo obesen drugi dan zjutraj. Ko so ga vpra-
8ali, Ze je razumel naznanilo smrti, je pokimal.

Zadnjo not je zadostil kriCanski dolZnosti, se spove-
del in bil obhajan. Ko so ga peljali na morii€e, se je ob-
nasal bojazljivo, zatrjeval svoo nedolznost, Klical na po-
mot JoZefa in Marijo.

Obesanje je trajalo 5 minut in ga je izvr3il dunajski

rabelj Karol Sellinger, ki je prejel za svoj posel 110 gid.

V »Slovenskem Gospodanji« smo Ze objavili Zivlje-
. nje in zloCinsko delovanje na Slovenskem Stajerskem zns

nih tolovajev Guzaje in Krivca. Letos belezimo zloline
Pavla Fermeta, ki je bil poosebliena zloba in bojazljivec

Guzaja in Krivca je natiral na kriva pota spor z roke
pravice. Ta dva nista ubijala ter ropala iz pohlepa po ¢lo-
vedki krvi in premoZenju, ampak sta se branila v sluCajw
zasledovanja ter kradla in ropala, da sta se preZivlijala im
si ustvariala s tujo lastnino med priprosto revnim ljudst~
vom prijatel'e, ki so fu s<itili ter prikrivali oblastem.

Roparski morilec Pavel Ferme je ubil na najbolj bal
kanski na&in Stiri osebe iz Zivalsko diviega pohlepa po
denarju in spolnem uZivanju.

Guzaj in Krivec Zivita in bosta Zivela v pravificah
med narodem; Fermeta je narod pljunil v pozabnost radi
skrajno surovih roparskih umorov, za ko'e so edino pla-
Cilo — veSalal

VESELE BOZICNE PRAZNIKE TER SRBCNO IN
VESELO NOVO LETO

Zelita cenj. naroZnikom in &itateljem »Slov. Gospedarjae

wedniitvo in upravniSivo, |

{
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